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Ergdnzung Sicherheitshinweise

. Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, sind die Vorsichts-
mafinahmen zu beachten, wenn mit Spannungen gréer 70 V
(35 V) DC oder 33 V (16 V) eff. AC gearbeitet wird. Diese Werte stellen
nach DIN VDE die Grenze der noch berlihrbaren Spannungen dar
(Werte in Klammern gelten fiir eingeschrankte Bereiche, zum Beispiel
landwirtschaftliche Bereiche).

Erganzung Technische Daten
Spannungsprifung

Messkategorie | CAT 1111000 V / CAT IV 600 V

en

Supplement safety instructions

* Inorder to prevent electric shock, take safety precautions when
working with voltages greater than 70 V (35 V) DC or 33 V (16 V)
rms. AC. These values are the limit for contact voltages in accordance
with DIN VDE (values in brackets apply to restricted areas, for example
agricultural sectors).

Supplement technical data

Voltage testing

Measurement category | CAT 111 1000 V / CAT IV 600 V

fr

Supplément consignes de sécurité

»  Afin d'éviter tout choc électrique, des mesures de précaution doivent
étre prises lorsque des tensions supérieures a 70 V (35 V) DC ou 33 V
(16 V) eff. AC sont utilisées. Ces valeurs représentent les limites fixées
par la VDE pour les tensions pouvant encore étre touchées (les valeurs
entre parenthéses s'appliquent pour certains secteurs définis, comme
le secteur agricole).

Supplément données techniques
Contréles de tension

Catégorie de mesure | CAT 111 1000 V / CAT IV 600 V

es
Suplemento informacion de seguridad

+  Para evitar descargas eléctricas, deben tomarse medidas de
precaucion cuando se trabaje con tensiones superiores a 70 V
(35V)CC o033V (16 V) eff. CA . Estos valores representan segun la
norma DIN VDE el limite de las tensiones que todavia se pueden tocar
(los valores entre paréntesis son validos para areas limitadas, como
las zonas agricolas).




Suplemento datos técnicos
Prueba de tension

Categoria de medicion CAT 111 1000 V / CAT IV 600 V

it

Supplemento avvertenze di sicurezza

*  Per evitare una folgorazione elettrica, osservare le misure di sicurezza
quando si lavora con tensioni superioria 70 V (35 V) DC 0 33 V (16 V)
eff. AC. Secondo le norme DIN VDE, questi valori rappresentano le
soglie di tensione con cui & ancora possibile entrare in contatto (i valori
tra parentesi valgono per alcuni settori, ad es. quello agricolo).

Supplemento dati tecnici

Misurare la tensione

Categoria di misura CAT 111 1000 V / CAT IV 600 V

nl

Supplement veiligheidsinstructies

*  Om een elektrische schok te vermijden moeten de
voorzorgsmaatregelen in acht worden genomen, als er met spanningen
hoger dan 70 V (35 V) DC of 33 V (16 V) eff. AC wordt gewerkt. Deze
waarden vormen volgens DIN VDE de grens van de spanningen die
nog kunnen worden aangeraakt (waarden tussen haakjes gelden voor
een aantal beperkte omgevingen, bijvoorbeeld in de landbouw).

Supplement technische gegevens

Spanningscontrole

Measurement category | CAT 111 1000 V / CAT IV 600 V

ru
pononHeHue O6ecneyeHne 6e3onacHOCTH

*  Bo nsbexaHne nopaxeHust aNEKTpUYECKUM TOKOM Npu paboTte ¢
HanpsbkeHvem Bbiwe70 B (35 B) noct. Toka nnu 33 B (16 B) mowHocTH
nepeMeHHOro CUHYCOMAANbLHOTO Toka NMPUHUMaiiTe COOTBETCTBYHOLLME
Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU. YKa3aHHble 3HaYeHUs SBNAOTCS
npepesibHbIMU st KOHTAKTHOTO HaNPsHKEHWS B COOTBETCTBUM C
DIN VDE (3HauyeHusi B ckobkax OTHOCSTCS K OrpaHUyeHHbIM obnacTsim,
HanpumMep, CerlbCKOXO3ANCTBEHHOMY CEKTopY).

nononHeHue TexHUYecKne AaHHble
MN3mepeHne HanpskeHns

KaTteropus namepenui CAT 1l 1000 V / CAT IV 600 V
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